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Pfedmluva

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkt RCT Power Battery!
Ziskali jste tak inovacni, vysoce kvalitni produkt s vynikajicimi vlastnostmi a dlouhodobé vysokou Ucinnosti.

Jednotka RCT Power Battery je modularné konstruovana, velmi flexibilni a trvanlivd tak, aby bylo systém
mozZné snadno obsluhovat.

Diky tomu ji také Ize ptizpGsobit individudlnim poZadavkim zakaznika.

S timto pfistrojem dosahnete vyssiho vytézku ze svého fotovoltaické zatizeni.

Bateriovy systém je vybaven bezpecnou a efektivni technologii pro spravu baterii
(Power Battery Master).

Tento navod uchovejte na vhodném misté pro pozdéjsi pouziti

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost RCT Power GmbH timto prohlasuje, Ze bateriovy systém popsany v tomto dokumentu je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalSimi relevantnimi ustanovenimi nize uvedenych smérnic

e smérnice 2014/30/EU
(elektromagneticka kompatibilita, EMC)

e smérnice 2014/35/ES
(smérnice o zafizenich nizkého napéti)

Uplné prohlaseni o shodé najdete na adrese:

http://www.rct-power.com


http://www.rct-power.com/
http://www.rct-power.com/

1 O tomto navodu

1.1 Platnost, ucel a rozsah platnosti dokumentu a pravni ustanoveni

Tento dokument je platny pro produkty Power Battery 3.8, 5.7, 7.6, 9.6 a 11.5.

Produkty Power Battery 3.8, Power Battery 5.7, Power Battery 7.6, Power Battery 9.6 a Power Battery 11.5 jsou dale
oznacovany jako ,baterie”, , bateriovy systém®”, ,akumulator”, , pfistroj“ nebo , Produkt”, neni-li uvedeno jinak.

Produkt Power Battery sestava z alespon 2 sad Power Battery Stack o 3,8kWh. Na zakladé soustavy Power Battery 3.8 je
moduldrni systém mozné rozsifit az na 6 jednotek Power Battery Stack o 11,5kWh.
U kazdé jednotky Power Battery je navic k dispozici také jednotka Power Battery Master.

Tato instalacni prirucka obsahuje stru¢ny navod k instalaci, zapojeni, uvedeni do provozu a provozu bateriového systému.
Spolec¢nost RCT Power GmbH nerudi za skody, které jsou dlsledkem pouZiti tohoto dokumentu.

Tento dokument nenahrazuje zakony, predpisy, pravidla, normy nebo konvence.

Z tohoto dokumentu neni mozné vyvozovat Zadné zaruky.

Poznamka:
U jednotky Power Battery se jedna o zafizeni tfidy A.

1.2 Vysvétleni symbold a upozornéni

Pti instalaci, provozu a Udrzbé baterie je tfeba postupovat v souladu s dlleZitymi upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.
Pouzivaji se nasledujici vystrazna upozornéni a symboly.

Symboly a

. Popis
upozornéni

Tento symbol poukazuje na bezprostredné hrozici nebezpedi, které — pokud nejsou
dodrzovany bezpeénostni pokyny — mlze mit za nasledek smrt, Uraz nebo velké
materialni Skody.

B

DANGER

Tento symbol poukazuje na bezprostfedni nebezpedi se strednim rizikem, které —
pokud nejsou dodrzovany bezpecnostni pokyny — miZe mit za nasledek smrt, Uraz
WARNING nebo velké materidlni Skody.

B

Tento symbol poukazuje na bezprostfedni nebezpeci s nizkym rizikem, které — pokud
nejsou dodrZovany bezpecnostni pokyny — miZe mit za nasledek malé nebo stfedni
CAUTION materidlni Skody.

B

Tento symbol poukazuje na moznou nebezpecnou situaci, kterd — pokud neni
odvracena — mize vést k poskozeni zafizeni nebo materidlnim Skodam.

&

NOTICE

Tento symbol vyznacuje dileZité informace, tipy a poznamky, které pfispivaji k
lepsimu porozuméni produktu Power Battery.




2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Pracovnici a kvalifikace

Pro zabranéni materidlnim Skoddm a Grazim smi zafizeni Power Battery instalovat,
zapojovat, pripojovat k okolnim zafizenim, uvadét do provozu a udrZovat pouze

kvalifikovani pracovnici.
WARNING

Kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou opravnéni provadét ulohy popsané v tomto dokumentu, musi disponovat nasledujicimi
schopnostmi a znalostmi:

e Maji vzdélani pro instalovani elektrickych zafizeni.

e Rozumi principu funkce bateriového systému a védi, jak pracuje.

e  Znaji lithium-Zelezo-fosfatové akumulatory (LiFeP04).

e  Precetli si dokumenty dodané spolecné s ptistrojem a porozuméli jim.

e  Znaji a pouzivaji odpovidajici nastroje a zafizeni pro provadéni prislusné prace.
e Znaji veskeré platné zakony, nafizeni, normy a smérnice pro elektricka zarizeni.
e  Znaji bezpecnostni pozadavky a bezpecnostni smérnice pro elektricka zarizeni.
e Jsou obeznameni se smérnicemi a legislativou pro ochranu pfti praci.

e  Znaji a pouZivaji odpovidajici osobni ochranné prostredky.



2.2 Bezpecnostni opatreni

Pristroj Power Battery byl vyvinut a prezkousen v pfisném souladu s mezinarodnimi bezpecnostnimi predpisy.
PFi jeho instalaci, provozu a udrzbé je tfeba dodrzovat viechny bezpecnostni pokyny vztahujici se k elektrickym a

elektronickym zarizenim.

DANGER

Nebezpeci ohrozeni Zivota nebo tézkého urazu elektrickym proudem!

Kovové soucdsti baterii se stdle nachazi pod napétim. Baterie nezkratujte!

V pfipadé zkratu mohou soucastmi protékat velmi vysoké proudy a zpUsobit popaleniny. V
disledku dotyku vodivych soucéasti mize dojit k porucham srdecniho rytmu a Grazm elektrickym
proudem.

Prace na bateriich, zvlasté jejich instalaci a udrzbu, smi provadét pouze
proskoleni pracovnici, ktefi jsou obeznameni s potfebnymi bezpecnostnimi opatrenimi.

Nedotykejte se odkrytych soucasti baterii, vodi¢d, svorek a pdla!
Pfed provadénim praci na bateriich odlozte hodinky a Sperky.
Zafizeni znovu zapnéte az po dokonceni elektrikarskych praci.

Zajistéte, aby se ostatni osoby zdrZovaly v dostatecné vzdalenosti od kabell a vnitfnich
soucasti baterii.

Pouzivejte pouze zafizeni povolena spolec¢nosti RCT Power GmbH.
Na produktu neprovadéjte Zadné Upravy.

WARNING

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Instalacni, servisni a udrzbové prace smi provadét vyhradné kvalifikovani elektrikafi.

Produkt neponotujte do kapalin a nevystavujte ho vlhkosti.
Nevystavujte produkt narazdim nebo tlaku a nenechte ho spadnout z vysky.

Na baterii ani do baterie nepokladejte Zadné nastroje ani kovové predméty.

CAUTION

Bez fadného zajisténi provozu baterii neni zaru¢ena bezpeénost a spolehlivost elektrického
napajeni v pfipadé nouze.

V pfipadé zavady jednotku Power Battery vypnéte a obratte se
na zakaznicky servis.

Jednotku Power Battery nezakryvejte (zvlasté ne horni stranu).
Jednotku Power Battery neprovozujte v prostorach s teplotou prekracujici +40°C.
Sady Power Battery neskladujte v prostorach s teplotou pod -5°C nebo nad +45°C.

K ¢isténi pouzivejte suchy a Cisty bavinény hadrik.

IS5

NOTICE

Veskeré elektrické instalace musi byt provedeny v souladu s mistnimi a ndrodnimi normami
a smérnicemi.

Pro zabranéni Graz(im zajistéte, aby byly elektricky vodivé plochy jednotek Power Battery
uzemnény.

Chybna funkce maze mit vliv na bezpecnost baterie.
Akumulator nepouzivejte, pokud vykazuje viditelna poskozeni nebo pokud vam neni jasné
chybové hlaseni.

Jednotka Power Battery neobsahuje Zadné soucasti, na nichz mlze provadét udrzbu jeji
uZivatel.
Pro ucely udribovych praci se prosim obracejte na pfislusné odborné pracovniky.

Neodstranujte typovy Stitek.




2.3 VsSeobecné bezpecnostni informace

Vystrainé a
informacni
symboly

Popis

Pri vstriknuti kyseliny do oka nebo na kdzi vyplachnéte nebo oplachnéte velkym
mnozstvim Cisté vody.

Poté bezodkladné vyhledejte Iékare!

Odévy znecisténé kyselinou vyperte velkym mnozstvim vody.

Hasici pristroje pro ptipad vypuknuti pozaru.

Pozor!

Kovové soucasti baterii se stale nachazi pod napétim.

Baterie nezkratujte! V pfipadé zkratu mohou soucastmi protékat velmi vysoké proudy
a zplsobit popaleniny. V disledku dotyku vodivych soucasti mize dojit k porucham
srdec¢niho rytmu a drazlim elektrickym proudem.

> > EE

Pozor!

Pro zabranéni materialnim Skodam a Uraz(im smi zatizeni Power Battery instalovat,
zapojovat, pripojovat k okolnim zafizenim, uvadét do provozu a udrZovat pouze
kvalifikovani pracovnici.

Nebezpedi vybuchu!

Nebezpedi vybuchu a poZaru, predchazejte zkratim.

Cisténi pomoci hadiikd z umélych vldken nebo prachovek je piisné zakazano. Nebezped
elektrostatického nabiti nebo vyboje.

Elektrolyt je silné ziravy!

PFi béZném provozu je dotyk s elektrolyty vyloucen.

PFi poruseni pouzder je unikly a navazany elektrolyt stejné Ziravy jako tekuty
elektrolyt.

Vystraha pred nebezpecimi v souvislosti s bateriemi.

Pozor!
Déti se musi zdrZovat v dostatecné vzdalenosti od bateriového systému.

@b p

Koufeni zakazano!
V blizkosti baterie nemanipulujte s otevienym ohném, Zarem nebo jiskrami, hrozi
nebezpedi vybuchu a pozaru.




3 Popis pristroje a systému

3.1 Pouzivaniv souladu s uréenym tucelem

Systémy Power Battery 3.8, 5.7, 7.6, 9.6 a 11.5 jsou stacionarni bateriové systémy s lithium-zelezo-fosfatovymi akumulatory
(LiFeP04).

Jednotka Power Battery ve spojeni s jednotkou Power Storage vytvari systém Power Storage, ktery inteligentné a s vysokou
ucinnosti uchovava vyrobenou fotovoltaickou energii a v souladu s hledisky hospodarnosti ji opét poskytuje k dispozici
spotrebiteli.

Prosim nezapomeiite:

Jednotka Power Battery nebyla vyvinuta pro jiné Gcely poufZiti ani pro pripojeni k jinym zafizenim.

Jakykoli zplsob pouziti odlisny od uréeného tcelu je povazovan za zneuZziti. Spolec¢nost RCT Power GmbH neruci za Skody
vzniklé v dlsledku zneufZiti. PFi kazdém pripadném zneufZiti se rusi platnost zaruky, garanci a kompletniho ruceni ze strany
vyrobce.

Obr. 3-1 Pouzivani jednotky Power Storage a jednotky Power Battery ve fotovoltaickém zafizeni v souladu s urécenym ucelem.

Pol. Popis Poznamka

A FV generdtor uMzzrrwno:Qr/;t:ISictl;}’/dI;T?Cﬂ;;r :;)\I/leI(rystalick\’/ kifemik a moduly s tenkou vrstvou bez
B Baterie Power Battery 3.8, 5.7, 7.6, 9.6, 11.5

C Ménic Power Storage 4.0, 6.0, 8.0, 10,0

D Domacnost Elektrické spotiebice

E Power Switch PFi vypadku sité se prepina na ostrovni rezim

F Power Sensor Proudové senzory pro detekci vykonu stfidavého proudu

G Vefejna sit TT, TN-C, TN-S, TN-C-S




3.2 Rozsah dodavky a popis modult

3.2.1 Rozsah dodavky
Pfed expedici jsou nase produkty kontrolovany s ohledem na fadny stav.
| pres peclivé baleni mize dojit k poskozeni pfi prepravé, za které zpravidla nese odpovédnost prepravni firma.

Zjistite-li poskozeni obalu nebo jednotky Power Battery, bezodkladné o tom prosim informujte pfepravni firmu.

Ovérte uUplnost obsahu podle obr. 3-2.

ﬂ Power Battery 3.8 — 11.5 = Power Battery Master + Power Battery Stack (2-6).
1x 2-6X
Power Battery Master Power Battery Stack

.

Obr. 3-2 Rozsah doddavky

Power Battery Master



Ovérte Uplnost obsahu podle obr. 3-2.1.
Zkontrolujte jednotku Power Battery Master s ohledem na viditelné poskozeni.
Pokud je doddvka neuplna nebo poskozena, obratte se na svého dodavatele.

V pripadé, ze byly zjistény zavady, jednotku Power Battery Master neinstalujte, nezapojujte a nepouzivejte.

6
7_7_/'7' -
MANUAL | (s
= [

Obr. 3-3 Rozsah dodavky jednotky Power Battery Master

Pol. Popis

1 1x Power Battery Master

2 1x nasténna konzole pro pfipevnéni horni sady Power Battery Stack
3 2x montazni Uchyty

4 1x spodni deska (nastavitelna)

5 1x prirucka pro Power Battery (tento dokument)

1x baleni pfislusenstvi obsahujici:

- 1x FV konektor + (Weidmdller)
6 - 1x FV konektor - (Weidmidiller)
- 1x zakoncovaci odpor (RJ 45)
- 1x patch kabel RJ 45/Cat5e 5m
- 1x kruhové oko (pro kabely 6mm?2) pro uzemnéni

Power Battery Stack

Ovérte Uplnost obsahu podle obr. 3-2.2.



Zkontrolujte jednotku Power Battery Stack s ohledem na viditelné poskozeni.

Pokud je dodavka nelplna nebo poskozena, obratte se na svého dodavatele.

V ptipadé, Ze byly zjiStény zavady, jednotku Power Battery Master neinstalujte, nezapojujte a nepouzivejte.

Obr. 3-4 Rozsah doddavky jednotky Power Battery Stack

Pol. Popis
1 1x Power Battery Stack
2 1x patch kabel RJ 45/Cat5e 15cm




3.2.2

Popis modula

Pohled zpfedu

Pohled zezadu

- T
I et
= :

ISR | s

Pol. Popis

1 Power Battery Master

2 Power Battery Stack (2-6 jednotek)
3 Spodni deska

4 Nasténnd konzole

5 DC vedeni

6 Ochranny vodi¢

7 Rozhrani RJ45, komunikace

8 Zakoncovaci odpor

9 Vyrovnavaci prvky

10

Kola




Power Battery Master

Pohled zpiedu

Pohled

11 10 9 8 7 6
Pol. Popis
1 Power Battery Master
2 Vystup DC (-) pro DC ptipojeni baterie k Power Storage Batt (-)
3 CAN rozhrani, komunikace na Power Storage
4 PE pfipojeni
5 Prepinac Zap/Vyp
6 Interni DC pripojeni (+) pro Power Battery Stack
7 Vystup DC (+) pro DC ptipojeni baterie k Power Storage Batt (+)
8 CAN rozhrani, komunikace na Power Baterie Stack
9 Stavova LED
10 Typovy Stitek
11 Interni DC pripojeni (-) pro Power Battery Stack

10



Power Battery Stack

Pohled zpredu

Pohled zezadu

Pol.

—T
@]

@]

® . - @
® \AAIA®®<E @

Popis

Power Battery Stack

DC pfipojeni (-), pfipojeni Power Battery Stack nebo Power Battery Master

Bezpelnostni kryt

Rozhrani RJ45, komunikace na Power Battery Stack nebo Power Battery Master

PE pfipojeni

DC pfipojeni (+), pfipojeni Power Battery Stack nebo Power Battery Master

Rozhrani RJ45, komunikace na Power Battery Stack nebo zakoncovaci odpor

Typovy Stitek

11



3.2.3  Typovy stitek a vystraina upozornéni

Power Battery Master RCT™

power

RCTPower GmbH

ser. No. [N THUIRRAI
0180A7100004

DC - voltage range 120V ... 600V
Max. charge / discharge current 20A 5
Enclosure IP 42 / Protection class 1

BEPANAN C€

Do not disconnect under load!
Use only with suitable batteries!

Obr. 3-5 Typovy stitek

Pol.

Popis

Sériové Cislo

Technické udaje

Symboly

Tento symbol poukazuje na to, Ze je nutné precist si uzivatelskou
pfirucku a porozumét ji, teprve poté lze zarizeni uvést do provozu.

Vystraha pred elektrickym napétim.

V kabelech a vnittnich soucastech jednotky Power Battery Master
jsou pfitomna stejnosmérna napéti.

12



Obr. 3-6 Typovy stitek

Power Battery Stack 1.9 RCT™

Lithium iron phosphate (LiFeP04) power
RCT Power GmbH
seR. NO. [ I[N 1AUNRRAHAI AN | ——
0181A1900004 i
DC - voltage range 60V ... 87V n
Max. charge / discharge current 20A
Energy / capacity 1,92kWh / 25Ah 2
Enclosure IP 42 / Protection class 1
® )
TAAAO® K J—-

Do not disconnect under load!
Use only with suitable battery management system !

Pol. Popis

1 Sériové Cislo

2 Technické udaje
3 Symboly:

Tento symbol poukazuje na to, Ze je nutné predist si uzivatelskou
pfirucku a porozumét ji, teprve poté lze zafizeni uvést do provozu.

V kabelech a vnitfnich soucastech jednotky Power Battery Stack jsou
pfitomna stejnosmérna napéti.

A Vystraha pred elektrickym napétim.

Nebezpedi elektrostatického naboje a/nebo vybuchu plyn(.

Bezpecnostni poznamka: Baterie nesmi byt vihka!

Bezpecnostni poznamka: Vadnou baterii je zakdazano pouzivat!

Nelze likvidovat jako domovni odpad.

13



4 Mechanicka instalace

4.1 Volba montaZniho mista

Instalacni, servisni a drzbové prace smi provadét vyhradné kvalifikovani elektrikafi.
e  Pfimanipulaci miZe dojit k pfeklopeni jednotky Power Battery.
e  Pro zajisténi jednotky Power Battery pouZijte nasténnou konzoli.
e Jednotku Power Battery neumistujte do prostor s nebezpeéim vybuchu.

WARNING
e Pro zdvihani a pfendaseni jednotky Battery Stack musi byt vidy k dispozici 2

osoby. Hmotnost jednotlivych sad Cini vice nez 18kg.

Montazni podklad musi byt vyroben z materialu
zpomalujiciho hofeni.

Neinstalujte v prostorach s nebezpecim vybuchu.
UdrZujte odstup od hoflavych materidlt.

Dbejte na to, aby se v misté instalace nevyskytovaly
korozivni plyny.

Pro bateriovy systém je pfipustné pouze vnitfni pouZziti.
Chrarite pred pfimym tepelnym zafenim (napft. slunce,
topeni apod.).

Je tfeba splnit nasledujici pozadavky:

o

Kondensierend) e  MontaZ ve vnitfnich prostredi (klimatizovaném).
max. 40°C e Teplota prostfedi +5 ... 40 °C.
min.

e  Relativni vlhkost vzduchu 5 ... 85 %
(nekondenzujici).
Chrante pred znecisténim, prachem a ¢pavkovymi
plyny.

Montdzni podklad musi byt pevny a musi byt schopen
dlouhodobé unést pfislusnou zatéz.

Zvolené misto pro zafizeni musi byt kdykoli snadno a
bezpecné pristupné bez potreby doplrikovych pomlicek
(Zebfiku, leseni).

Montdz provadéjte ve svislé poloze.

Neinstalujte do mistnosti a prostor s chovem zvirat.

14



Pro dostatec¢né volné proudéni vzduchu je tfeba
dodrzet minimalni vzdalenosti od ostatnich

Vestavba do uzaviené skfiné je zakazana.

aby byl ustaven na vhodném instalacnim misté.

ng e  Zajistéte, aby byly pro systém k dispozici dostatecné moznosti konvekce a

NOTICE

Pfi dosazeni predepsané teplotni meze dochazi k linearnimu zmensovani
nabijeciho a vybijeciho vykonu.

Rate/C

11

0,9
0,8
07
0.6
0,5
04
03
02

0,1

Temperaturbetriebsfenster RCT Power Battery
(25Ah-Zelle --> 1C=25A)

—@— RCT Power Battery - Entladen —m— RCT Power Battery - Laden |

Limit
204

T°C
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4.2 Ustaveni bateriového systému

Postup:

Nejprve ustavte spodni desku na misto, na kterém ma
pozdéji stat jednotka Power Battery, pritom zajistéte
odstup cca 20cm od stény.

Proti sténé by méla byt postavena strana oznacena
Sipkou.

Poté ustavte jednu jednotku Power Battery Stack
pomoci pfiloZzenych montdaznich Uchytl na spodni
desku tak, aby konektory smérovaly ke sténé.

Dbejte na to, aby pfi montazi nedoslo k zaklinéni kabel(
a aby soucasti jednotky Power Battery byly rovnobézné
s podlahou.

16



Dalsi jednotku Power Battery Stack nasadte na prvni
jednotku tak, aby byly vzajemné zarovnané.

Tento postup opakujte, dokud nejsou vsechny jednotky
Power Battery Stack na svém misté.

Pro upevnéni nasténné konzole vyjméte dva Srouby z
horni jednotky - sady
(pouZzijte pokud mozno torx T20).

Uchopte ndsténnou konzoli a upevnéte ji na jednotku
Power Battery Stack.

Po upevnéni nasténné konzole opatrné posurite baterie
ke sténé tak, abyste si mohli nakreslit znacky pro
vyvrtani otvorQ.

Jednotku Power Battery Master postavte na horni
jednotku Power Battery Stack.

17



5 Elektricka instalace

5.1 Zapojeni jednotky Power Battery

V nasledujicich oddilech je popsano zapojeni jednotky Power Battery:
. 5.1.1 Ochranny vodi¢
. 5.1.2 Komunikace
. 5.1.3 Pfipojeni DC
Ujistéte se, Ze pred provadénim zapojeni je prepinac Zap/Vyp na jednotce Power Battery Master vypnuty (poloha ,,0%).

Po montazi jednotky Power Battery je mozné zahdjit zapojovani na zadni strané.
Pro tento Ucel posurite baterii od zdi, abyste pro zapojovani ziskali vice mista.

5.1.1 Zapojeni ochranného vodice

Jednotka Power Battery musi byt propojena s ochrannym vodi¢em. Pro tento Ucel je tfeba odbornym zplsobem pfipojit vedeni z
listy ekvipotencidlniho pospojovani na pouzdro nejspodnéjsi jednotky Battery Power Stack.

Gehduse

Sicherungsscheibe

f 4

T
3 <O}
@

—
® ®

Schutzleiter mit Ose

IElcshrauben Mutter A @ 25  6mm2

e




Postupné pripojte k ochrannému vodici i vSechny dalsi
jednotky Battery Power Stack.

5.1.2 Komunikacni pfipojeni

Pro komunikaci mezi jednotlivymi jednotkami Battery
Power Stack pouzijte prilozeny patch kabel a
zakoncovaci odpor.

Horni jednotku Power Stack pripojte ke spodnimu
konektoru RJ-45 na jednotce Battery Master.

Nyni pfipojte pomoci patch kabelu viechny dalsi
jednotky Power Stack postupné od spodni jednotky.

U posledni jednotky vytvorte zakonceni
pfilozenym zakoncovacim odporem.
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5.1.3  Pfipojeni DC

Jednotky Power Battery Stack se zapojuji do série.
Jednotka Power Battery Master se proto pfipojuje na prvni a posledni jednotku Power Stack.

1
Propojte kladny kabel jednotky Power Battery Master s Pfipojte zaporny DC kabel od nejspodnéjsi jednotky Power
pélem plus nejspodné&;jsi jednotky Power Stack. Stack na pdl plus vy3e poloZzené jednotky Power Stack.

Doporucuje se vést DC kabel mezi pouzdrem a DC kabelem
jednotek Power Stack.

3 4
Tento postup opakujte, dokud neni zapojen posledni Zasunte zaporny DC kabel horni jednotky Power Stack do
akumulator. pdlu minus jednotky Power Battery Master.

20



5.2 Pripojeni baterie ke stridaci

Nebezpeci ohrozeni Zivota nebo tézkého urazu elektrickym proudem!
e Dotyk soucasti pod napétim mize vést ke smrtelnému Urazu!

o Nejprve zapojte vSechny vodice baterie, teprve poté provadéjte propojeni
jednotky Power Battery s jednotkou Power Storage.
e Vedeni je povoleno pfipojovat nebo odpojovat pouze ve stavu bez napéti.

DANGER
e  Zabrante plsobeni tahovych sil na kabel a konektor, odstrarite ostré hrany a

dodrzujte maximalni polomér ohybu.

e  Zkontrolujte spravnou polaritu kabelG.

n%b e  Pred pripojenim konektorl se ujistéte, Ze prepinac DC je v poloze ,,0“.

e  Zajistéte, aby jednotka Power Battery nepodkrocovala minimalni a
NOTICE neprekracovala maximalni napéti systému.

konektorovy systém s ohledem na funkci po Zadouci dobu uzivani. Pfi
montazi je proto tfeba dbat na maximalni péci o Cisté zpracovani.

ﬂ e Jakykoli druh znecisténi (prach, vihkost atp.) nepfiznivé ovliviiuje

5.2.1 Priprava DC propojovaciho kabelu

Pfiprava:

Weidmdiller FV konektory FV kabel

2x (dodavan s jednotkou Power Battery Master) 4-6mm?, neni souéasti dodavky
2x (dodavan s jednotkou Power Storage)

DC kabel +

Dbejte na to, aby pfi pfipravé DC kabelu + byl na obou
stranach poutzit stejny typ konektoru.

Typ konektoru:

DC kabel -

Dbejte na to, aby pfi pfipravé DC kabelu - byl na obou
stranach poutzit stejny typ konektoru.

Typ konektoru:
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Pfiprava vodice:

40..6,0mm? @55..7.5mm

Specidlni vodi¢ pro fotovoltaicka zafizeni
FV kabel (dvojité izolovany)

<y X

Opatrné odstrante izolaci kabelu.

Postupujte tak, aby nedoslo k poskozeni jednotlivych
Zil.

AN min. 15,0 mm
\ max. 16,5 mm
SN 'y 22\

S <

1

Zkontrolujte délku volnych vodi¢l u konektoru.
min. 15mm

max. 16,5mm

Zakrutte Zily.

VlozZeni vodich:

Pfed zapojenim neotacejte.

Zvolte spravny typ konektoru.

Dodrzujte polaritu.

Zasunite kabel do konektoru pfimym smérem.

P

Dbejte na to, aby kontakt slysitelné zapadl se
,Zacvaknutim®.

Lehkym potaZenim za kabel ovérte sprdvné uchyceni.

Sroubeni vodice:
0!
o o
y P
= S
S S 3..4Nm 4\<\A
e - v,

Utdhnéte konektor.
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5.2.2  Priprava pfipojeni na stfidac¢

Nebezpeci ohrozeni zivota nebo tézkého Urazu elektrickym proudem!
e Pouzivejte pouze zafizeni povolena spolecnosti RCT Power GmbH.
e Vedeni je povoleno pfipojovat nebo odpojovat pouze ve stavu bez napéti.

DANGER
[@ e  Zkontrolujte spravnou polaritu kabeld.

o Ujistéte se, Ze hlavni vypinac jednotky Power Battery je nastaven na,,0%,
NOTICE teprve poté vytvarejte elektrické pripojeni.

Pevné dotahnéte kabel na jednotce Power Battery Master, oviem zatim ho nepfipojujte ke stfidaci, dokud neni jednotka
Power Battery mechanicky upevnéna.

Cat5 Kabel fiir die
CAN-Verbindung vom
Power Battery Master

zum Wechselrichter

CAN-Verbindung vom
Power Battery Master
zum Power Battery Stack

L] o =] L ]
]
M. \ \) 1
l ® I ®
PFipojte komunikacni vedeni na jednotku Power Battery PFipojte DC kabel na jednotku Power Battery Master.

Master (horni zdirka).

5.2.3  Pfipevnéte jednotku Power Battery na zed’

Potfebny doplrikovy materidl (neni soucasti dodavky):

e Dva Srouby o pridméru max. 8mm a vhodné hmozdinky

e Vidlicovy kli¢ 14 |

e Vhodné podlozky s minimalnim vnéjsim primeérem 15 mm

Posurite jednotku Power Battery opatrné ke sténé a upevnéte ji pomoci 2
$roubll protazenych nasténnou konzoli.

Jednotku Power Battery je tfeba pfipevnit ke zdi pro zabranéni jejimu
preklopeni. :
Poté provedte pomoci otocnych nivelacnich noh vyrovnani jednotek.
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5.2.4  Pfipojeni k jednotce Power Storage DC 4.0 / 6.0

Sejméte kryt stridace.

1 2
Protahnéte patch kabel z jednotky Power Battery Master Zapojte DC kabel z jednotky Power Battery Master do
kabelovym vstupem a kabel zasurite do rozhrani X403 stfidace.

»~CAN“.

5.2.5 Pripojeni k jednotce Power Storage DC 8.0 / 10.0

Sejméte kryt stfidace.

Zasurite kabel do konektoru RJ45 (CAN). Bateriovy vstup DC jednotky Power Storage DC 8.0/10.0

5.2.6  Pripojeni k jednotce Power Storage AC

Sejméte kryt stfidace.

1

Protahnéte patch kabel z jednotky Power Battery Master Zapojte DC kabel z jednotky Power Battery Master do
kabelovym vstupem a kabel zasurite do rozhrani CAN BUS stridace.

”AII.

6 Uvedeni do provozu

Pro uvedeni systému do provozu se prosim fidte pokyny v instalacni prirucce pro jednotku Power Storage.
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7 Udriba

7.1 Udriba

Jednotka Power Battery neobsahuje zadné soucdsti, na nichz je tfeba provadét udrzbu.

V ptipadé zavad se prosim obratte na servisni oddéleni spole¢nosti RCT Power GmbH.

7.2 Hlaseni o udalostech

Jednotka Power Battery je vybavena indikaci stavu.

Prostfednictvim pevné zabudované LED v pouzdru jsou indikovany nasledujici stavy:

LED indikace Popis

Zelena V provozu (baterie je pfipojena).
Cervend Zavada (baterie neni pfipojena).
OranZova Inicializace (baterie neni pfipojena).
(vje'rve.rllé,/oraniové CAN pfipojeni k invertoru je preruseno.
(blikajici)

Cervend/zelena (blikajici) Aktualizace (baterie neni pfipojena).

Vyskytnou-li se na jednotce Power Battery zavady, vystrahy nebo udalosti, jsou zobrazovany na displeji stfidace nebo je Ize zjistit
prostrednictvim aplikace RCT Power App.

] Power Batiery Master __ RCT™

sew. o IO L0
@ & —

Ce

— [ { ' | I p— Zobrazeni stavu iednotky Power

[ J———

T s et (€
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8 Skladovani, cisténi a likvidace

8.1 Skladovani

Jednotky Power Battery Stack skladujte na Cistém, suchém, chladném misté bez pfitomnosti koroze a na nehoflavych a
nevodivych podkladech. P¥ilis vysoka skladovaci teplota vede rychlejSimu samovybijeni a pfedc¢asnému starnuti.

Pro zabranéni poskozeni skladujte jednotky Power Battery Stack v prostiedi s relativni vihkosti vzduchu <85%, bez korozivnich
plynt a pfi skladovaci teploté -30°C az 40°C.

Pti dlouhodobém skladovani pfesahujicim 3 mésice skladujte jednotky Power Battery Stack v prostredi s relativni vihkosti
vzduchu <65%, bez korozivnich plyn( a pfi skladovaci teploté -10°C aZ 25°C.

8.2 (isténi
Pro vnéjsi Cisténi pouzdra pouzivejte suchy bavinény hadrik.

Cisténi pomoci syntetickych latek nebo prachovek je pfisné zakazano. Jinak hrozi nebezpedi elektrostatického nabiti nebo
vyboje.

8.3 Likvidace

V souladu s oznacenim s preskrtnutou popelnici nesmi byt jednotka Power Battery ani jeji soucasti likvidovana spolecné s
domovnim odpadem. Obsahuje cenné kovy, které Ize recyklaci obnovit a znovu zhodnotit. Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci
odpadd.

Mate-li dotazy v souvislosti s likvidaci zafizeni, obratte se prosim nejprve na zakaznicky servis.

9 Vylouceni odpovédnosti

Ackoli byly informace poskytované v tomto navodu s nejvyssi peclivosti kontrolovany s ohledem na pfesnost i uplnost, neni
mozné prevzit Zddnou odpovédnost za chyby nebo opomenuti.

Spolecnost RCT Power GmbH si vyhrazuje pravo kdykoli bez ohlaseni provadét zmény zde popsanych hardwarovych i
softwarovych udaju.

Zaruka nebo ndroky vyplyvajici ze zaruky jakéhokoli druhu jsou vylouéeny z jedné nebo vice z nasledujicich pficin:

«  Nesprdvné pouziti nebo nespravna instalace produktu.

. Instalace nebo obsluha produktu v nezamysleném prostredi.

. Nezohlednéni podstatnych bezpecnostnich predpist v misté pouZiti pti instalaci nebo uvedeni do provozu.

«  Nezohlednéni bezpecnostnich upozornéni a pokyn( v jakémkoli dokumentu vztahujicim se k produktu.

. Instalace nebo obsluha produktu za nespravnych bezpecnostnich nebo ochrannych podminek.

. Upravy provedené na produktu nebo instalace softwaru bez opravnéni.

. Zavada na produktu v disledku pouZitych nebo sousedicich zafizeni pfi nedodrZeni pripustnych hrani¢nich hodnot.
«  Poskozeni v disledku vyssi moci.

Tento navod je zakazano bez predchoziho pisemného svoleni spolec¢nosti RCT Power GmbH vcelku ani ¢astecné jakoukoli formou
nebo s pouzitim jakychkoli prostfedk(l rozmnoZovat, pfedavat, kopirovat nebo prekladat do jinych jazyka.

Spole¢nost RCT Power GmbH neposkytuje Zadnou zaruku za $kody v souvislosti s chybnymi nebo ztracenymi daty v dlsledku
chybné obsluhy nebo chybné funkce stridace, softwaru, doplfikovych zafizeni nebo poditacd.
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10 Priloha

Montér

Spolecnost:

Jméno:

Adresa:

E-mail:

Telefon:

Power Battery

Power Battery

Sériové Cislo

Datum instalace

Power Battery Master

Power Battery Stack 1.9

Power Battery Stack 1.9

Power Battery Stack 1.9

Power Battery Stack 1.9

Power Battery Stack 1.9

Power Battery Stack 1.9
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11 Technické udaje

Power Battery 3.8 5.7 7.6 9.6 11.5
ELEKTRICKE PARAMETRY
Jmenovitd kapacita 3,84kWh 5,76kWh 7,68kWh 9,60kWh 11,52kWh
VyuZitelna kapacita (90% DoD) 3,46kWh 5,18kWh 6,91kWh 8,64kWh 10,37kWh
Pocet cykld (pfi zbytkové kapacité 80%) 5000
Rozsah napéti 120V ...173V 180V ... 260V 240V ..346V 300V..432V 360V..520V
Sitové napéti 154V 230V 307V 384V 461V
Maximalni nabijeci/vybijeci proud 25A/25A 25A/25A 25A/25A 25A/25A 25A/25A
Spotfeba energie <5W
ROZHRANI
Rozhrani Power Storage CAN
VSEOBECNE UDAJE
Technologie baterie LiFeP04
Rozméry
(vySka x Sitka x hloubka) 0,62x0,34x0,34m 0,87x0,34x0,34m 1,12x0,34x0,34m 1,36x0,34x0,34m 1,61x0,34x0,34m
Hmotnost (jednotka Battery Stack 24 kg) 54 kg 78 kg 102 kg 126 kg 150 kg
Pocet jednotek Power Stack 2 3 4 5 6
IP kryti 1P42
Druh instalace stojici / vnitfni prostory
Rozsah provozni teploty +5°C... +40°C

Typ konektoru

Weidmdiller FV konektor (kompatibilni s MC4)

BEZPECNOST / NORMY

Trida ochrany
Prohlaseni o shodé
EMV

Bezpecnost

1

CE, UN 38-3, IEC 62133, IEC 62619, Bezpecnostni predpisy BVES pro akumulatory
EN61000-6-2, EN55022

EN/IEC 61010-1

BLOKOVE SCHEMA ZAPOJEN|

Master Unit

Battery Unit 1

Battery Unit 2

wo Ly 3
Vo nit X

Battery U
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